
RASEINIŲ RAJONO HIDROTECHNIKOS KOMPLEKSŲ (PARINGUVIO, ANULYNO, SUJAINIŲ,

KIRKŠNOVĖS) PRIEŽIŪROS IR SMULKAUS REMONTO DARBŲ SUTARTIS NR.

2025 m. ________________ d.

Raseinių rajono savivaldybės administracija, įstaigos kodas 288740810, atstovaujama Raseinių rajono

savivaldybės administracijos direktoriaus Kęstučio Užemecko,  veikiančio pagal Raseinių rajono savivaldybės

administracijos nuostatus ir Raseinių rajono savivaldybės mero 2023 m. gegužės 23 d. potvarkį Nr. MP-77 „Dėl

Kęstučio Užemecko skyrimo į Raseinių rajono savivaldybės administracijos direktoriaus pareigas“, toliau sutartyje

vadinama Užsakovu ir MB ,,Melioracijos servisas“, įmonės kodas 304781688 atstovaujama direktoriaus Žilvino

Peniko , veikiančio pagal įmonės įstatus, toliau sutartyje vadinama Rangovu, ir toliau kartu vadinami Šalimis, o

kiekvienas atskirai – Šalimi, sudarė šią Raseinių rajono hidrotechnikos kompleksų (Paringuvio, Anulyno, Sujainių,

Kirkšnovės) priežiūros ir smulkaus remonto darbų sutartį (toliau – Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Šia Sutartimi Rangovas įsipareigoja Užsakovui savo jėgomis, medžiagomis, rizika bei atsakomybe per

Sutartyje nustatytą Darbų atlikimo terminą ir Sutartyje nustatytomis sąlygomis atlikti ir perduoti užsakytus

melioracijos statinių gedimų remonto darbus nustatytus Techninėje specifikacijoje (Sutarties priedas Nr. 2) (toliau

– Darbai), o Užsakovas įsipareigoja sudaryti Rangovui būtinas sąlygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka

priimti tinkamai atliktų Darbų rezultatą ir sumokėti Rangovui Sutarties kainą Sutartyje numatytomis sąlygomis ir

tvarka.

1.2. Darbų atlikimo vieta – Raseinių rajono savivaldybės teritorija.

II. BENDROSIOS NUOSTATOS

2.1. Šalių teisių ir pareigų pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos įstatymai, įstatymų įgyvendinamieji

teisės aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.

2.2. Šalys turi teisę sudaryti Susitarimus dėl Papildomų darbų su sąlyga, kad nepažeidžiamos Lietuvos

Respublikos civilinio kodekso ir  Lietuvos Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymo (toliau – VPĮ) 89 straipsnio

nuostatos. Kitais atvejais tokiam pakeitimui atlikti turi būti vykdomas atskiras pirkimas, t. y. nauja pirkimo

procedūra pagal VPĮ reikalavimus.

2.3. Šiai Sutarčiai taikoma fiksuoto įkainio kainodara.

2.4. Nuolaida yra fiksuota, galutinė ir ne kintama, nustatyta skelbiamos apklausos būdu.

Nuolaida nuo informaciniame – programiniame 

komplekse „Sistela“ nurodytų darbų įkainių, proc.
32,5 % (trisdešimt du ir penkios dešimtosios procento)

2.5. Pradinė Sutarties vertė be PVM – 24 793,39 (dvidešimt keturi tūkstančiai septyni šimtai devyniasdešimt

trys eurai trisdešimt devyni euro centai) Eur be PVM. Pradinė Sutarties vertė su PVM – 30 000,00 (trisdešimt

tūkstančių eurų) Eur su PVM. PVM sudaro – 5 206,61 Eur.

2.6. Sutartis įsigalioja, kai ją pasirašo abi sutarties šalys. Sutartis galioja iki visiško prievolių įvykdymo

(kol bus išnaudota Pradinės Sutarties vertė), bet jos terminas negali būti ilgesnis kaip 35 mėnesiai arba nutraukiama

įstatymų ar Sutartyje nustatytais atvejais.

2.7. Bendra atsiskaitymų už faktiškai atliktus darbus tvarka yra tokia: Rangovas už atliktus darbus Užsakovui

pateikia tinkamai parengtas PVM sąskaitas – faktūras ir atliktų darbų aktus. Užsakovas už atliktus darbus per

ataskaitinį laikotarpį Rangovui sumoka ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo PVM sąskaitos

– faktūros ir atliktų darbų akto pasirašymo dienos. 

2.8. Rangovas PVM sąskaitą - faktūrą privalo pateikti naudojantis VĮ Registrų centro administruojama

Elektroninio dokumento nuorašas



elektronine paslauga „SABIS“. Elektroninės paslaugos „SABIS“ svetainė pasiekiama adresu sabis.nbfc.lt.

2.9. Šalys susitaria, kad Pradinė Sutarties vertė gali kisti dėl priimto įstatymo, keičiančio PVM mokesčio dydį.

Padidėjus arba sumažėjus pridėtinės vertės mokesčio (PVM) tarifui Pradinė Sutarties vertė atitinkamai didinama

arba mažinama. Perskaičiavimas atliekamas įsigaliojus Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymo

pakeitimui, kuriuo keičiamas mokesčio tarifas. PVM tarifas neatliktiems statybos darbams keičiamas (mažinamas

ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisės aktus. Perskaičiuota Pradinė Sutarties kaina pradedama taikyti

nuo Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymo pakeitimo, kuriuo keičiamas šio mokesčio tarifas,

nurodytos tarifo įsigaliojimo dienos.

Pradinės Sutarties vertės perskaičiavimo formulė pasikeitus PVM tarifui:

 - Perskaičiuota Pradinė Sutarties vertė (su PVM)

 - Pradinė Sutarties vertė (su PVM) iki perskaičiavimo

A – Atliktų darbų kaina (su PVM) iki perskaičiavimo

 - senas PVM tarifas (procentais)

 - naujas PVM tarifas (procentais).

2.10. Užsakytų darbų įkainių bazė yra nustatoma pagal UAB „Sistela“ patvirtintus įkainius. Skaičiuojamoji

statybos kaina apskaičiuojama 2025 m. kovo mėn. rekomendacijomis jei yra vėlesnėmis (įregistruotos VĮ

Statybos produkcijos sertifikavimo centro 2006-12-19 Nr. B-010) patvirtintiems statinio statybos

skaičiuojamiesiems ir sąmatų skaičiavimo programos Sistela duomenų bazėje nurodytiems darbų įkainiams. Darbų

įkainių pirmosios peržiūros terminas netaikomas ir sutarties kainos peržiūros dažnumas nėra ribojamas. Darbų

įkainiai perskaičiuojami (peržiūrimi) užsakymo pateikimo metu, taikant tuo metu UAB „Sistela“ duomenų bazėje

galiojančius atnaujintus nurodytų darbų įkainius ir tiekėjo pasiūlyme nurodytą nuolaidos dydį.

2.11. Jeigu Rangovas negauna mokėjimo, Sutarties sąlygų 2.7 papunktyje nurodytu terminu, tai jis turi teisę į

delspinigius. Užsakovas Rangovo reikalavimu moka Rangovui 0,02 procento delspinigius už kiekvieną pavėluotą

kalendorinę dieną nuo PVM sąskaitos – faktūros ir atliktų darbų akto pateikimo Užsakovui dienos už tinkamai

atliktus Darbus iki bus atliktas mokėjimas.

III. DARBŲ ATLIKIMO TERMINAI, VĖLAVIMAS, STABDYMAS

3.1. Darbų atlikimo terminas – darbų kiekiai, apimtys ir laikas derinami su užsakovu. Darbų atlikimo termino

pratęsimas nenumatomas. 

3.2. Rangovas privalo gavęs raštišką Užsakovo užsakymą darbams, ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų

pradėti nurodyto objekto remonto darbus.

3.3. Darbų atlikimo termino pratęsimas nenumatomas, išskyrus atvejus nurodytus 3.5 papunktyje.

3.4. Jeigu Rangovas nutraukia Darbus arba vėluoja juos atlikti, manoma, kad Rangovas nebaigs darbų per

Darbų atlikimo terminą, ir nepateikia Užsakovui pagrįstų įrodymų, pateisinančių Darbų vėlavimą, Užsakovas gali

įteikti pranešimą, konstatuodamas įsipareigojimų nevykdymą su reikalavimu greičiau įvykdyti Darbus. Jeigu

Rangovas, gavęs tokį pranešimą, nesiėmė priemonių įsipareigojimams įvykdyti, tada Užsakovas, įteikęs antrą

pranešimą, gali nutraukti sutartį pagal 8.2 papunkčio sąlygas. Ši sąlyga netaikoma, jei vėluojama dėl priežasčių,

nepriklausančių nuo Rangovo.

3.5. Užsakovas raštu dėl pasikeitusių aplinkybių, kai dėl jų negalima tęsti Darbų ir, kai jos tampa žinomos

po Sutarties sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiėmęs jų atsiradimo rizikos, gali bet kada nurodyti Rangovui

sustabdyti visų Darbų vykdymą, nurodydamas (jeigu įmanoma) sustabdymo trukmę dienomis. 

Aplinkybės, dėl kurių gali būti stabdomi darbai, yra:

1. papildomi archeologiniai tyrinėjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos būtina atlikti;

2. trečiųjų šalių įtaka;

3. rangovas nebūtų galėjęs tikėtis;



4. fizinės kliūtys arba kitos nei klimatinės fizinės sąlygos, su kuriomis vykdant darbus susidurta 

Statybvietėje, ir tų kliūčių ar sąlygų Rangovas nebūtų galėjęs pagrįstai numatyti; 

5. bet koks uždelsimas ar sutrikimas dėl Sutarties pakeitimo;

6. kitos aplinkybės, kurios nebuvo žinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurtų bet kuris 

rangovas. 

Sustabdyti Darbai neatliekami iki Darbų vykdymo atnaujinimo. Užsakovui nurodant raštu Darbai atnaujinami

išnykus aplinkybėms, dėl kurių jie buvo sustabdyti. Atnaujinus Darbų vykdymą darbai atliekami per jiems likusį

laikotarpį (laiką), kuris buvo likęs iki sustabdymo.

Tokio sustabdymo metu visus Darbus Rangovas privalo prižiūrėti, sandėliuoti, saugoti nuo sugadinimo,

praradimo arba žalos. Jei numatoma ilgesnė kaip 2 mėnesių visų Darbų (statinio remonto) sustabdymo trukmė,

turi būti atliekami statinio konservavimo darbai, siekiant apsaugoti statinio konstrukcijas, inžinerines sistemas,

inžinerinius tinklus bei įrenginius nuo žalingo atmosferinių veiksnių poveikio, užtikrinti žmonių saugą

statybvietėje ir išvengti aplinkos taršos. Statinio konservavimo darbams atlikti reikalingas konservavimo projektas

arba konservavimo darbų aprašymas (nesudėtingo statinio konservavimo atveju).

Šiame papunktyje numatytu atveju Rangovas turi teisę į pagrįstai patirtų papildomų Išlaidų apmokėjimą.

3.6. Darbų atlikimo termino sustabdymas nustatomas Užsakovo ir Rangovo rašytiniu papildomu susitarimu

prie Sutarties.

3.7. Pastebėtų Darbų trūkumų ar defektų šalinimas neprailgina Sutartyje nustatyto Darbų atlikimo termino.

Visas pretenzijas Užsakovas pareiškia Darbų priėmimo ir perdavimo momentu, o jeigu jis to nepadaro, tai vėlesnis

Užsakovo papildomų pretenzijų pareiškimas dėl akivaizdžių Darbų trūkumų negali būti priežastis, kuria remiantis

Užsakovas gali atsisakyti priimti Darbus ir (ar) už juos nemokėti.

3.8. Rangovas turi teisę užbaigti Darbus anksčiau sutarto termino.

3.9. Jeigu Rangovas vėluoja atlikti Darbus iki Darbų atlikimo termino, nurodyto Sutarties 3.1 papunktyje,

pabaigos ir nepateikia Užsakovui pagrįstų įrodymų, pateisinančių Darbų vėlavimą, Užsakovas reikalaus baudos

dėl vėlavimo. Baudos nebus reikalaujama, jei vėluojama dėl priežasčių, nepriklausančių nuo Rangovo.

3.10. Darbų pabaiga pagal Sutartį bus laikomas momentas, kai bus užbaigti visi Sutartyje užsakyti darbai,

ištaisyti defektai ir pasirašyti darbų priėmimo – perdavimo aktai.

IV. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS

4.1. Sutarties įvykdymas užtikrinamas netesybomis. Rangovui už pažeidimus, padarytus ne dėl Užsakovo

kaltės, Sutarties vykdymo metu taikomos baudos. Maksimali bendra baudų suma negali sudaryti arba viršyti 10

proc. pradinės Sutarties vertės. Jeigu baudų suma pasiekia arba viršija 10 proc. pradinės Sutarties vertės, Sutartis

nutraukiama 8.2 papunktyje nustatytu pagrindu.

4.2. Sutartyje numatytos šios baudos:

4.2.1. jei Rangovas šios Sutarties 3.1 papunktyje nustatytu terminu vėluoja atlikti Darbus, Rangovas

Užsakovo reikalavimu moka Užsakovui 20,00 Eur baudą už kiekvieną pavėluotą dieną;

4.2.2. jei Rangovas šios Sutarties 3.2 papunktyje nustatytu terminu vėluoja pradėti Darbus, Rangovas

Užsakovo reikalavimu moka Užsakovui 20,00 Eur baudą už kiekvieną pavėluotą dieną;

4.2.3. jei Darbus atlieka Rangovo pasitelkti subrangovai, apie kuriuos Rangovas neinformavo Užsakovo kaip

tai numatyta Sutarties 6.2 – 6.3 papunkčiuose, Rangovas Užsakovo reikalavimu moka Užsakovui 500,00 (penki

šimtai) Eur baudą už kiekvieną tokį pažeidimo atvejį.

4.2.4. jei EMAS arba LST EN ISO 14001 sertifikatas arba kitas lygiavertis sertifikatas, išduotas kitose

valstybės narėse įsteigtų nepriklausomų įstaigų arba kiti lygiaverčių kokybės vadybos užtikrinimo priemonių

įrodymai, patvirtinantys, kad jo siūlomos aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemonės atitinka reikalaujamus

aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo standartus galiojimas pasibaigtų sutarties vykdymo metu ir Rangovas

nepratęstų sertifikato galiojimo iki esamo sertifikato galiojimo pabaigos, Rangovas Užsakovo reikalavimu moka

Užsakovui 1000,00 (vienas tūkstantis) Eur baudą.

4.3. Delspinigiai ir/ar baudos turi būti sumokėti per 30 dienų nuo Užsakovo raštiško pranešimo.



4.4. Rangovui nepradėjus taisyti defektų pagal Užsakovo raštišką reikalavimą dėl faktiškai atliktų Darbų

kokybės ilgiau negu per 3 (tris) kalendorines dienas, Rangovas Užsakovo reikalavimu moka Užsakovui 0,02

procento delspinigius už kiekvieną pavėluotą dieną nuo neatliktų Darbų kainos iki bus ištaisyti defektai.

4.5. Jeigu Rangovas suderintu su Užsakovu laiku nepašalina defektų, Užsakovo nustatytų Darbų

perdavimo-priėmimo metu ar per garantinį laiką, jis atlygina Užsakovo išlaidas, susijusias su defektų šalinimu.

4.6. Šalys susitaria, kad kilus teisminiam ginčui dėl atsiskaitymo už faktiškai atliktus Darbus, Rangovas gali

reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkių) procentų metines palūkanas nuo nesumokėtos sumos, kaip tai

numatyta LR CK 6.210 str. 1 d.

4.7. Rangovas įsipareigoja savo sąskaita atlyginti visus nuostolius Užsakovui ir tretiesiems asmenims, kurie

atsirado dėl netinkamo Sutarties vykdymo ar jos nevykdymo. Rangovas privalo atlyginti Užsakovui visus

nuostolius, kuriuos pastarasis patirs dėl trečiųjų asmenų tiesioginių reikalavimų, kylančių iš Rangovo

įsipareigojimų pagal šią Sutartį pažeidimo, įvykdymo.

V. UŽSAKOVO TEISĖS, PAREIGOS IR ATSAKOMYBĖ

5.1. Užsakovas turi teisę kontroliuoti ir prižiūrėti, ar atliekamų Darbų atlikimo eiga, kiekis, medžiagų kokybė

atitinka Techninę specifikaciją (Sutarties priedas Nr. 2).

5.2. Užsakovas turi teisę reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdytų pagal Techninę specifikaciją (Sutarties

priedas Nr. 2), laikydamasis normatyvinių statybos dokumentų reikalavimų. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo

Techninės specifikacijos (Sutarties priedas Nr. 2), nesilaiko normatyvinių statybos dokumentų reikalavimų ir (ar)

Darbų vykdymo protokoluose nurodytų ir Rangovo prisiimtų įsipareigojimų, Užsakovas turi teisę raštu reikalauti

šalinti defektus, nepriimti nekokybiškai atliktų Darbų ir nemokėti už netinkamai atliktus Darbus iki nustatytų Darbų

defektų pašalinimo arba pašalinti trūkumus trečiųjų asmenų pagalba Rangovo sąskaita.

5.3. Užsakovas turi teisę duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jų vykdymo, jei statybos eigoje pažeidžiami

Techninėje specifikacijoje (Sutarties priedas Nr. 2) ar Sutartyje nurodyti kokybės reikalavimai.

5.4. Užsakovas turi teisę reikalauti, kad Rangovas savo sąskaita pašalintų Darbų defektus, atsiradusius per

garantinį laikotarpį.

5.5. Užsakovas privalo bendradarbiauti vykdant Darbus, teikti reikiamus pranešimus, paraiškas bei dalyvauti

posėdžiuose. Užsakovas privalo apsaugoti ir užtikrinti, kad Rangovas nepatirtų nuostolių dėl šioje pastraipoje

minimų dokumentų nebuvimo ar Užsakovo funkcijų nevykdymo.

5.6. Užsakovas yra atsakingas už tai, kad jo personalas bendradarbiautų su Rangovu bei laikytųsi darbo

saugos reikalavimų Statybvietėje. Užsakovo skiriamas asmuo, atsakingas už Sutarties vykdymą, Sutarties ir jos

pakeitimų paskelbimą pagal VPĮ nuostatas, yra nurodytas 12.2 papunktyje.

5.7. Užsakovas privalo Sutartyje nustatytomis sąlygomis priimti iš Rangovo tinkamai atliktus Darbus.

5.8. Užsakovas privalo sumokėti Rangovui už tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus Darbus

Sutartyje numatytais terminais ir tvarka.

5.9. Užsakovas privalo nedelsiant spręsti tarp Rangovo ir objekto, kuriame atliekami Darbai, savininkų bei

naudotojų kylančias problemas, klausimus.

5.10. Užsakovas turi per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos apie Rangovo pasitelktus (pakeistus)

subrangovus gavimo dienos raštu informuoti šiuos subrangovus dėl galimybės tiesiogiai atsiskaityti su jais.

VI. RANGOVO TEISĖS, PAREIGOS IR ATSAKOMYBĖ

6.1. Rangovas turi teisę naudotis Lietuvos Respublikos statybos įstatymo, statybos techniniuose

reglamentuose ir kituose Lietuvos Respublikos įstatymuose numatytomis Rangovo teisėmis.

6.2. Rangovas turi teisę pasitelkti Sutarties vykdymui subrangovus, kuriais Rangovas rėmėsi kvalifikacijai

atitikti: [pavadinimas (-ai), įmonės kodas bei kvalifikacijos reikalavimas, kurį turi atitikti subrangovas] arba

[nepasitelkia], bei kitus iki Sutarties sudarymo Rangovui žinomus subrangovus: [pavadinimas (-ai), įmonės

kodas)] arba [nepasitelkia].

6.3. Rangovas įsipareigoja informuoti apie 6.2 papunktyje nurodytos informacijos pasikeitimus visu Sutarties

vykdymo metu, taip pat apie naujus Subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau. Sutarties galiojimo metu

subrangovų keitimas vietomis tarp Sutartyje numatytų subrangovų, didesnės (mažesnės) Sutarties dalies (veiklos),



negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subrangovui, papildomų ar naujų (tuo atveju kai

teikiant pasiūlymą subrangovai nebuvo žinomi) subrangovų pasitelkimas arba Sutartyje numatytų subrangovų

atsisakymas galimas tik raštu apie tai informavus Užsakovą. Gavęs tokį pranešimą ir įvertinęs Rangovo siūlymą,

Užsakovas, jei sutinka, kartu su Rangovu raštu įformina susitarimą dėl Subrangovo pakeitimo. 

Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyti pašalinimo pagrindų ir (arba) kvalifikaciniai reikalavimai

Subrangovui, tuomet Rangovas pateikia būsimojo Subrangovo dokumentus, įrodančius, kad nėra pašalinimo

pagrindų ir (arba) kvalifikaciją pagrindžiančius dokumentus, o Užsakovas, prieš patvirtindamas tokį keitimą,

įsitikina, kad būsimas Subrangovas juos atitinka. 

Jeigu Rangovo (įskaitant ir Subrangovus) kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama

arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas įsipareigoja Užsakovui, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys

asmenys.

6.4. Rangovas, dalį Darbų perduodamas Subrangovams, yra atsakingas už Subrangovo, jo įgaliotų atstovų ir

darbuotojų veiksmus arba neveikimą taip, kaip atsakytų už savo paties veiksmus ar neveikimą.

6.5. Rangovas turi teisę gauti Užsakovo apmokėjimą už įvykdytus Darbus pagal Sutartyje nustatytas sąlygas

ir tvarką.

6.6. Rangovas privalo gavęs raštišką Užsakovo užsakymą darbams, ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų

pradėti nurodyto objekto remonto darbus.

6.7. Rangovas privalo tuo atveju, jeigu nėra galimybės atlikti Sutartyje numatytų Darbų pagal užsakymą

(žemės sklypo savininkui priklausančių melioracijos statinių gedimas, žemės sklypo savininko ar naudotojo

neleidimas vykdyti darbus ar kt.), užpildo Darbų užsakymo formoje skiltį „Informacija apie darbų eigą“ ir pasirašęs

grąžina užsakymą Užsakovui.

6.8. Rangovas privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo sutarties sudarymo dienos įsakymu ar kitu

tvarkomuoju dokumentu, įstatymų nustatyta tvarka paskirti kvalifikuotą statinio statybos vadovą (-us).

6.9. Rangovas privalo užtikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gavę visus būtinus

leidimus, kvalifikacijos atestacijos pažymėjimus ar kitokius dokumentus, leidžiančius užsiimti šioje Sutartyje

nustatyta veikla, kuri yra Rangovo įsipareigojimų pagal Sutartį dalis.

6.10. Rangovas privalo ne vėliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo Sutarties pasirašymo dienos, paskirti

Rangovo atstovą ir suteikti jam visus įgaliojimus, būtinus Rangovo vardu veikti pagal Sutartį. Rangovo atstovas

įgyja teisę Sutarties tikslais veikti Rangovo vardu nuo momento, kai Rangovas praneša Užsakovui apie jo paskirtą

atstovą.

6.11. Rangovas privalo vykdyti statybos Darbus pagal Techninę specifikaciją (Sutarties priedas Nr. 2),

statybos techninių reglamentų ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių statybos veiklą (normų, taisyklių)

reikalavimus. Garantuoti, kad Darbų priėmimo metu jie atitiks Techninėje specifikacijoje (Sutarties priedas Nr. 2)

nustatytas savybes, normatyvinių dokumentų reikalavimus, bus atlikti be klaidų, kurios panaikintų arba sumažintų

jų vertę arba tinkamumą Techninėje specifikacijoje (Sutarties priedas Nr. 2) numatytam panaudojimui.

6.12. Rangovas privalo kokybiškai atlikti, laiku užbaigti ir perduoti Užsakovui visus užsakytus ir Sutartyje

nurodytus Darbus ir ištaisyti defektus, nustatytus iki Darbų perdavimo Užsakovui ir (ar) per garantinį laikotarpį.

6.13. Rangovas privalo savarankiškai apsirūpinti materialiniais ištekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems

Darbams atlikti, Darbų vykdymui naudoti medžiagas, gaminius, atitinkančius techninėje ir projektinėje

dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos įstatymais nustatyta tvarka

sertifikuotas medžiagas ir gaminius, garantuoti tinkamą statybinių ir kitų medžiagų ir gaminių priėmimą,

organizuoti jų sandėliavimą, apsaugą (nuo vagystės bei sugadinimo, įskaitant meteorologinių sąlygų poveikį) ir

taupų naudojimą. Garantuoti tinkamą statybos produktų ir įrenginių priėmimą, tikrinti jų atitikties dokumentus ir

organizuoti jų sandėliavimą bei apsaugą.

6.14. Rangovas privalo laiku ir tinkamai informuoti Užsakovą apie atliktus Darbus bei apie atliktų Darbų

priėmimo – perdavimo datą bei pateikti Užsakovui Aktus ir Rangovo atliktų Darbų perdavimo Užsakovui aktą,

išrašyti sąskaitas faktūras, kitą normatyvinių statybos dokumentų nurodytą Darbų atlikimo dokumentaciją.

Užsakovui paprašius papildomos informacijos, per 3 (tris) darbo dienas raštu pranešti apie darbų eigą bei

rezultatus, pateikti kitą su Darbų atlikimu susijusią informaciją.

6.15. Rangovas privalo sudaryti sąlygas Užsakovo atstovams bei valstybinių kontroliuojančių institucijų

atstovams lankytis Darbų objekte bei susipažinti su visa Darbų dokumentacija.



6.16. Rangovas privalo apsaugoti Užsakovo turtą dėl nuostolių, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusių dėl

Rangovo veiksmų. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visų būtinų atsargumo priemonių, kad Rangovo

įrengimai ir personalas būtų tik statybvietėje ir bet kokiose papildomose patalpose, kurias Užsakovas gali suteikti

Rangovui kaip patalpas persirengimui, sandėliavimui ar administracinėms reikmėms.

6.17. Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:

6.17.1. savo sąskaita pašalinti iš statybvietės visas statybines atliekas ir šiukšles;

6.17.2. sandėliuoti arba išvežti perteklines medžiagas ir nereikalingus Rangovo įrengimus;

6.17.3. valyti ir prižiūrėti patekimo į statybvietę kelius ir aplinką nuo šiukšlių, dulkių ar kitų teršalų.

Statybvietė ir visos tokios patekimui į statybvietę naudojamos patalpos bei keliai turi būti saugūs, paženklinti

įspėjamaisiais ženklais ir nekelti pavojaus Užsakovo personalui ir tretiesiems asmenims. Rangovas turi būti

atsakingas už bet kokį šių patalpų ar kelių remontą, kurio gali prireikti dėl Rangovo veiksmų.

6.18. Rangovo personalas turi būti kvalifikuotas, įgudęs ir turintis patirtį atitinkamam Darbų vykdymui.

Užsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeistų Rangovo personalą, kuris nekompetentingai ar aplaidžiai

vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties sąlygų arba savo elgesiu kelia grėsmę saugai darbe, sveikatai arba

aplinkos apsaugai. Jeigu keičiami asmenys, nurodyti Rangovo pasiūlyme, tuomet būsimojo Rangovo personalo

kvalifikacija turi būti ne prastesnė, nei jiems nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai pirkimo dokumentuose.

6.19. Jeigu, atlikus patikrinimą, matavimą ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors įranga, medžiagos arba

Darbų kokybė yra su trūkumais, defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai Užsakovas gali atmesti tą įrangą,

medžiagas arba Darbų kokybę atitinkamai apie tai raštu pranešdamas Rangovui ir nurodydamas priežastis. Tokiu

atveju Rangovas privalo ištaisyti trūkumus, defektus ar pakeisti medžiagas ar įrangą, kad šie atitiktų Sutartį.

6.20. Rangovas atsako už nuostolius, kuriuos tretieji asmenys patiria dėl to, kad Rangovas neužtikrino saugos

objekte ir/ar kitu būdu pažeidė Sutartį, ir atleidžia Užsakovą nuo šios atsakomybės trečiųjų asmenų atžvilgiu.

Rangovas privalo atlyginti Užsakovui visus nuostolius, kuriuos pastarasis patyrė dėl šių reikalavimų trečiųjų

asmenų atžvilgiu.

6.21. Rangovas privalo garantuoti saugų darbą, priešgaisrinę ir aplinkos apsaugą bei darbo higieną statybos

teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugą ir greta statybos teritorijos gyvenančių,

dirbančių, poilsiaujančių ir judančių žmonių apsaugą nuo atliekamų Darbų sukeliamų pavojų. Rangovas užtikrina,

kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, už kuriuos atsakingas Rangovas, Darbų atlikimo metu nebūtų

apsvaigę nuo alkoholio, narkotinių, toksinių ir (arba) psichotropinių medžiagų.

6.22. Rangovas privalo apsaugoti ir užtikrinti, kad Užsakovas nenukentėtų ir nepatirtų nuostolių dėl šioje

pastraipoje minimų reikalavimų Rangovui nevykdymo.

6.23. Rangovas privalo prisiimti visą atsakomybę už Darbus nuo Darbų pradžios iki kol Darbai bus perduoti

Užsakovui. Jeigu Darbams, medžiagoms ar įrangai padaroma žala arba jie prarandami, kai už jų priežiūrą atsako

Rangovas ir atsakomybė už tą praradimą nepriskirtina Užsakovui, tai Rangovas savo rizika ir sąskaita privalo

ištaisyti praradimus ar žalą taip, kad Darbai, medžiagos ar įranga atitiktų Sutartį.

6.24. Rangovas privalo savo sąskaita ištaisyti Darbus, kurie dėl Rangovo kaltės yra netinkamai įvykdyti ir

neatitinkantys Sutarties sąlygų bei techninės dokumentacijos. Taip pat savo sąskaita ištaisyti atliktų Darbų (ir

paslaugų) trūkumus ir defektus, išaiškėjusius ar atsiradusius pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, bet tebegaliojant

statinio garantiniam laikotarpiui, Užsakovui pateikus raštišką pretenziją, per protingą terminą, suderintą su

Užsakovu, jeigu dėl defekto pobūdžio jie neturi būti pašalinti anksčiau.

6.25. Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir priežiūros instrukcijos turi būti pakankamai išsamios. Kartu turi

būti pateikti minėtos įrangos techniniai pasai, sertifikatai ir kiti būtini dokumentai.

6.26. Rangovas Sutarties informaciją privalo laikyti privačia ir konfidencialia, išskyrus tai, ko reikia

prievolėms pagal Sutartį atlikti arba galiojantiems įstatymams vykdyti. Rangovas, be išankstinio Užsakovo

sutikimo, neturi skelbti, leisti, kad būtų paskelbta arba atskleista bet kuri informacija apie Darbus kokiame nors

komerciniame arba techniniame dokumente ar kaip nors kitaip.

6.27. Rangovas privalo pagal statybviečių įrengimo reikalavimus savo lėšomis įrengti laikinus aptvėrimus,

o baigus Darbus juos išardyti.

6.28. Rangovas privalo suteikti Darbams Lietuvos Respublikos statybos įstatymo, statybos techniniuose

reglamentuose ir kituose Lietuvos Respublikos įstatymuose nurodytas garantijas.

6.29. Rangovas privalo atsakyti už subtiekėjų atliktus Darbus ir jų kokybę ar padarytą žalą.

6.30. Rangovo privalomos pareigos ir prievolės, numatytos LR Statybos įstatymo 22¹ straipsnio 3 ir 4  dalyse.



6.31. Rangovas privalo užtikrinti, kad EMAS arba LST EN ISO 14001 sertifikatas arba kitas lygiavertis

sertifikatas, išduotas kitose valstybės narėse įsteigtų nepriklausomų įstaigų arba kiti lygiaverčių kokybės vadybos

užtikrinimo priemonių įrodymai, patvirtinantys, kad jo siūlomos aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo

priemonės atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo standartus galiotų visu sutarties

vykdymo laikotarpiu.

VII. ATSAKOMYBĖ UŽ DEFEKTUS, GARANTIJOS

7.1. Statiniui galioja Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir Lietuvos Respublikos statybos įstatyme

nustatyti minimalūs garantiniai terminai.

7.2. Rangovas garantuoja, kad jo atlikti Darbai atitiks Techninėje specifikacijoje (Sutarties priedas Nr. 2)

numatytas savybes, normatyvinių statybos dokumentų ir kitų teisės aktų reikalavimus, jie bus atlikti be klaidų,

kurios panaikintų ar sumažintų atliktų Darbų vertę.

7.3. Užsakovas, nustatęs Darbų trūkumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darbų perdavimo-

priėmimo, jei tie trūkumai ar nukrypimai negalėjo būti nustatyti perimant Darbą (paslėpti trūkumai arba atsiradę

statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo tyčia paslėpti, privalo apie juos raštu pranešti

Rangovui.

7.4. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu laikotarpiu atsako už

išaiškėjusius atliktų Darbų defektus.

VIII. SUTARTIES ESMINIS PAŽEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Jeigu Darbų vykdymo sustabdymas, pagal Sutarties sąlygų 3.5 papunktį, trunka ilgiau nei 61

(šešiasdešimt vieną) kalendorinę dieną, tai Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti Darbų vykdymą. Jeigu per

21 (dvidešimt vieną) kalendorinę dieną toks leidimas nėra suteikiamas, Rangovas gali reikalauti nutraukti Sutartį.

Tokiu Sutarties nutraukimo atveju turi būti nustatytos ir Šalių parašais patvirtintos atliktų Darbų apimtys ir

Rangovui mokėtinos sumos.

8.2. Užsakovas turi teisę, įspėjęs Rangovą prieš 15 (penkiolika) darbo dienų, vienašališkai nutraukti šią

Sutartį dėl esminio jos pažeidimo. Esminiu šios Sutarties pažeidimu bus laikomas Rangovo įsipareigojimų pagal

Sutartį neįvykdymas arba netinkamas įvykdymas (Rangovo pasiūlyme nurodyto darbų atlikimo termino

nesilaikymas (vėlavimas daugiau nei 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų); pakartotinis (antrą kartą) subrangovų,

kurie nėra nurodyti teikiant pasiūlymą ir (arba) nėra suderinti su Užsakovu kaip tai Sutarties 6.3 papunktyje,

pasitelkimas darbų atlikimui; trūkumų neištaisymas per defektiniame akte nurodytą laiką; EMAS arba LST EN

ISO 14001 sertifikatas arba kitas lygiavertis sertifikatas, išduotas kitose valstybės narėse įsteigtų nepriklausomų

įstaigų arba kiti lygiaverčių kokybės vadybos užtikrinimo priemonių įrodymai, patvirtinantys, kad jo siūlomos

aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemonės atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo

standartus galiojimas pasibaigė sutarties vykdymo metu ir Rangovas nepratęsė sertifikato galiojimo iki esamo

sertifikato galiojimo pabaigos; maksimali bendra baudų, nurodytų 4.2. papunktyje, suma sudaro arba viršija 10

proc. pradinės sutarties vertės, taip pat kitais atvejais, kurie atitinka CK 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus),

įsipareigojimo, jog sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys, pažeidimas. Nutraukus Sutartį dėl esminio jos

pažeidimo, Rangovas įtraukiamas į nepatikimų tiekėjų sąrašus.

8.3. Nutraukus Sutartį pagal 8.2 papunktį:

8.3.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagrįstus Užsakovo nurodymus dėl turto išsaugojimo arba dėl Darbų

saugos.

8.3.2. Užsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokėtinas sumas už tinkamai atliktus, bet neapmokėtus

Darbus. Tačiau Užsakovas Rangovo sąskaita gali padengti bet kuriuos nuostolius ir papildomas Išlaidas, susijusias

su defektų ištaisymu, kitas Užsakovo išlaidas, atsiradusias dėl šios Sutarties, ar baudą, prilygstančią 10 proc.

nutraukimo dieną neatliktos Darbų dalies vertei. Jei pareiškiamas reikalavimas dėl nuostolių atlyginimo, bauda

įskaitoma į nuostolius. Užsakovas, padaręs tokius atskaitymus, visą likusią Rangovui mokėtiną sumą privalo

išmokėti Rangovui.



8.4. Užsakovas bet kada dėl objektyvių nuo jo nepriklausančių aplinkybių, nepriklausomai nuo Rangovo

veiksmų, turi teisę nutraukti Sutartį ne vėliau kaip prieš 20 (dvidešimt) darbo dienų apie tai raštu pranešdamas

Rangovui. Tokiu atveju Rangovui turi būti sumokėta:

8.4.1. už bet kurį tinkamai atliktą Darbą;

8.4.2. išlaidos už įrangą ar medžiagas, kurie skirti Darbams ir, kuriuos Rangovas tam tikslui įsigijo.

Užsakovui sumokėjus, ši įranga ir medžiagos tampa Užsakovo nuosavybe;

8.4.3. bet kurios kitos išlaidos arba įsipareigojimai, kuriuos Rangovas pagrįstai prisiėmė tikėdamasis baigti

Darbus.

Užsakovas neturi teisės nutraukti Sutarties dėl to, kad planuoja Darbus vykdyti pats arba įpareigoti juos

vykdyti kitą rangovą.

8.5. Rangovas gali bet kuriuo šiame papunktyje išvardintu atveju arba aplinkybėms, prieš 20 (dvidešimt)

darbo dienų apie tai raštu pranešęs Užsakovui, nutraukti Sutartį dėl šių esminių sutarties pažeidimų:

8.5.1. per 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų nuo Sutarties 2.4 papunktyje nurodyto termino pabaigos

negauna apmokėjimo;

8.5.2. Užsakovas visiškai nevykdo savo įsipareigojimų pagal Sutartį;

8.5.3. Darbų vykdymo sustabdymas pagal Sutarties 3.5 papunktį trunka ilgiau nei 60 (šešiasdešimt)

kalendorinių dienų; 

Rangovo pasirinkimas nutraukti Sutartį neturi pažeisti kurių nors kitų iš Sutarties arba kitaip kylančių

Rangovo teisių. 

Jeigu Rangovas nutraukė Sutartį pagal 8.5.1 ir 8.5.2 papunkčius, jam turi būti suteikta teisė atgauti

sustabdymo ir statybvietės palikimo išlaidas. 

8.6. Sutarties nutraukimo įsigaliojimo atveju pagal bet kurį Sutarties sąlygų punktą, Rangovas per Užsakovo

nurodytą terminą privalo:

8.6.1. nutraukti visą tolesnį Darbą, išskyrus tokį, kurį būtina atlikti dėl gyvybės ar turto išsaugojimo arba

dėl Darbų saugos;

8.6.2. perduoti Užsakovui įrangą ir medžiagas, už kuriuos jau sumokėta;

8.6.3. pašalinti visus Rangovo įrengimus ir kitus daiktus iš statybvietės ir pats palikti statybvietę.

8.7. Užsakovas taip pat gali VPĮ nurodytais atvejais ir tvarka vienašališkai nutraukti Sutartį apie tai Rangovui

pranešant raštu.

IX. GINČAI

9.1. Visus ginčus, klausimus ar nesutarimus dėl Sutarties sąlygų, kurie gali atsirasti vykdant Sutartį taip pat

dėl to, kas neaptarta Sutartyje, Šalys susitaria spręsti ir Sutartį aiškinti vadovaudamosi Lietuvos Respublikos

civiliniu kodeksu bei Lietuvos Respublikos viešuosius pirkimus reglamentuojančiais teisės aktais.

9.2. Šalys susitaria, kad kiekvienas ginčas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis iš Sutarties ar su ja susijęs,

turi būti sprendžiamas derybų būdu. Jeigu anksčiau nurodyti ginčai, nesutarimai ar reikalavimai negali būti

išspręsti derybų keliu per 20 (dvidešimt) kalendorinių dienų, tai Šalys susitaria spręsti juos Lietuvos Respublikos

įstatymų nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

X. NENUGALIMA JĖGA

10.1. Šalis gali būti visiškai ar iš dalies atleidžiama nuo atsakomybės dėl ypatingų ir neišvengiamų

aplinkybių – nenugalimos jėgos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Šalies įrodytos pagal Lietuvos

Respublikos civilinį kodeksą, jeigu Šalis nedelsiant pranešė kitai Šaliai apie aplinkybes bei jų poveikį

įsipareigojimų vykdymui.

10.2. Nenugalimos jėgos aplinkybių sąvoka apibrėžiama ir Šalių teisės, pareigos ir atsakomybė esant šioms

aplinkybėms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei „Atleidimo nuo

atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse“ (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos

Respublikos Vyriausybės nutarimas Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force

majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“).



10.3. Jei kuri nors Sutarties Šalis mano, kad atsirado nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės, dėl

kurių ji negali vykdyti savo įsipareigojimų, ji nedelsdama (ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių

aplinkybių atsiradimo ar sužinojimo apie jų atsiradimą) informuoja apie tai kitą Šalį, pranešdama apie aplinkybių

pobūdį, galimą trukmę ir tikėtiną poveikį. Jei Užsakovas raštu nenurodo kitaip, Rangovas toliau vykdo savo

įsipareigojimus pagal Sutartį tiek, kiek įmanoma, ir ieško alternatyvių būdų savo įsipareigojimams, kurių vykdyti

nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės netrukdo, vykdyti.

10.4. Rangovas patvirtina, kad jis nežino apie nenugalimos jėgos aplinkybes (force majeure), kurių Sutarties

Šalys negali numatyti ar išvengti, nei kaip nors pašalinti ir dėl kurių visiškai ar iš dalies būtų neįmanoma vykdyti

Sutartyje nustatytų įsipareigojimų.

10.5. Jeigu Sutarties Šalis, kurią paveikė nenugalimos jėgos aplinkybės (force majeure), ėmėsi visų pagrįstų

atsargos priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų su tuo susijusias išlaidas, panaudojo visas reikiamas

priemones, kad ši Sutartis būtų tinkamai įvykdyta, Sutarties Šalies nesugebėjimas įvykdyti Sutartyje numatytų

įsipareigojimų nebus traktuojamas kaip Sutarties pažeidimas ar Sutarties įsipareigojimų nevykdymas. Pagrindas

atleisti Sutarties Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių (force majeure) atsiradimo

momento arba, jeigu apie ją nėra laiku pranešta, nuo pranešimo momento. Laiku nepranešusi apie nenugalimos

jėgos aplinkybes (force majeure), įsipareigojimų nevykdanti Šalis tampa iš dalies atsakinga už nuostolių, kurių

priešingu atveju būtų buvę išvengta, atlyginimą.

10.6. Jei nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės trunka ilgiau kaip 90 (devyniasdešimt) kalendorinių

dienų, tuomet, nepaisant Sutarties įvykdymo termino pratęsimo, kuris dėl minėtųjų aplinkybių gali būti Rangovui

suteiktas, bet kuri Sutarties Šalis turi teisę nutraukti Sutartį įspėdama apie tai kitą Šalį prieš 30 (trisdešimt)

kalendorinių dienų. Jei pasibaigus šiam 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų laikotarpiui nenugalimos jėgos (force

majeure) aplinkybės vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties sąlygas Šalys atleidžiamos nuo tolesnio

Sutarties vykdymo.

XI. DUOMENŲ APSAUGA

11.1. Kiekviena Šalis kitos Šalies pateiktus jos darbuotojų, įgaliotų asmenų, subrangovų darbuotojų ar kitų

atstovų, taip pat kitų asmenų duomenis tvarkys šios Sutarties vykdymo, teisėto intereso siekiant pareikšti ar

apsiginti nuo ieškinių ar kitų reikalavimų, o taip pat siekiant įvykdyti Šaliai taikomuose teisės aktuose numatytas

pareigas, tikslais bei juos atitinkančiais teisiniais pagrindais.

11.2. Kiekviena Šalis kitos Šalies pateiktus 11.1 papunktyje nurodytus asmens duomenis saugos visą

Sutarties galiojimo laikotarpį, o taip pat po jos pasibaigimo – tiek, kiek būtina pareikšti ar apsiginti nuo ieškinių

ar kitų reikalavimų, įvykdyti Šaliai taikomuose teisės aktuose numatytas pareigas.

11.3. Kiekviena Šalis kitos Šalies pateiktus 11.1 papunktyje nurodytus asmens duomenis gali teikti šiems

duomenų gavėjams: techninės ir programinės įrangos, naudojamos asmens duomenų tvarkymui, ir su tuo susijusių

paslaugų teikėjams, Šalies naudojamų informacinių ir ryšių technologijų priežiūrą ir aptarnavimą vykdantiems

paslaugų teikėjams, kitiems duomenų gavėjams, kuriems asmens duomenys turi būti teikiami vadovaujantis Šaliai

taikomais teisės aktų reikalavimais. Rangovas šios Sutarties 11.1 papunktyje nurodytus Užsakovo pateiktus

asmens duomenis gali teikti asmenims, kuriuos jis turi teisę pasitelkti šios Sutarties vykdymui. 

11.4. Kiekviena Šalis įsipareigoja visus fizinius asmenis, kurių asmens duomenis perduoda kitai Šaliai,

tinkamai informuoti apie jų asmens duomenų perdavimą. Pateikiama informacija turi apimti: kitos Šalies, kaip

duomenų valdytojo, tapatybę ir kontaktinius duomenis, asmens duomenų tvarkymo tikslus, asmens duomenų

kategorijas, tvarkymo teisinį pagrindą, saugojimo laikotarpį, duomenų gavėjus kaip nurodyta šios sutarties 11.1 –

11.3 papunkčiuose, ir pagal Bendrąjį duomenų apsaugos reglamentą (ES) 2016/679 turimas teises.

XII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12.1. Visi su Sutartimi susiję pranešimai, nurodymai, prašymai, kiti dokumentai ar susirašinėjimas turi būti

siunčiami raštu, elektroninėmis priemonėmis arba pasirašytinai per pašto paslaugos teikėją ar kitą tinkamą vežėją).

Apie savo adreso ar kitų rekvizitų pasikeitimą kiekviena Šalis nedelsdama, tačiau ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo



dienas nuo minėto pasikeitimo dienos, raštu privalo pranešti kitai Šaliai. Šalių rekvizitai nurodyti šios Sutarties 12.4

papunktyje.

12.2. Šalių vienos kitai pranešimai turi būti siunčiami šiame punkte nurodytais adresais:

Užsakovo už Sutarties vykdymą

skiriamas asmuo

Rangovo už Sutarties vykdymą skiriamas

asmuo

Vardas,

pavardė

Mindaugas Daunius Žilvinas Penikas

Adresas V. Kudirkos g. 5, Raseiniai Maironio g. 31, Maironių k., Kelmės r.

Telefonas (0 428) 79589 062131548

El. paštas mindaugas.daunius@raseiniai.lt melservisas@gmail.com

12.3. Sutartis pasirašyta naudojantis saugiu elektroniniu parašu, patvirtintu galiojančiu kvalifikuotu

sertifikatu arba surašyta dviem egzemplioriais – po vieną kiekvienai Šaliai. Kiekvienas egzempliorius turi vienodą

juridinę galią. Visais su Sutarties įgyvendinimu susijusiais klausimais Šalys privalo susirašinėti ir bendrauti

lietuvių kalba.

Neatskiriamos šios Sutarties dalys:

12.3.1. Pasiūlymas (1 priedas);

12.3.2. Techninė specifikacija (2 priedas);

12.4. Šalys šią Sutartį perskaitė, joms buvo išaiškintas Sutarties turinys ir pasekmės, Šalys Sutartį suprato ir,

kaip visiškai atitinkančią jų valią ir ketinimus, pasirašė. 

Šalių rekvizitai ir parašai:

Užsakovas:

Raseinių rajono savivaldybės administracija

Įstaigos kodas 288740810

V. Kudirkos g. 5,

LT-60150 Raseiniai

Tel. (0 428) 79571

A.s.: LT144010051002215624

Luminor Bankas AS Lietuvos skyrius

Banko kodas: 40100

Rangovas:

MB Melioracijos servisas

Įmonės kodas 304781688

Adresas: Maironių g. 31, Maironių k.,

LT-86203 Kelmės r.

Tel. 062131548

A.s.: LT694010051004225929

Luminor Bankas AS Lietuvos skyrius

Banko kodas: 40100

Administracijos direktorius Direktorius

Kęsturis Užemeckas Žilvinas Penikas



Specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priedas „Pasiūlymo forma“  

 

PASIŪLYMO FORMA  

 

MB „Melioracijos servisas“ 

(Mažoji bendrija, Kelmės r. Maironių k., melservisas@gmail.com, VĮ „Registrų centro“ Šiaulių 

filialas, į.k. 304781688, pvm kodas LT100012111515) 

 

PASIŪLYMAS 

 

2025-06-17 

 

DĖL „RASEINIŲ RAJONO HIDROTECHNIKOS KOMPLEKSŲ (PARINGUVIO, 

ANULYNO, SUJAINIŲ, KIRKŠNOVĖS) PRIEŽIŪROS IR SMULKAUS REMONTO 

DARBAI“ VIEŠOJO PIRKIMO 

 

Tiekėjo pavadinimas ir įmonės kodas [jei tai ūkio subjektų 

grupė, nurodyti: jungtinės veiklos sutarties pagrindu veikianti 

ūkio subjektų grupė, sudaryta iš: [nurodyti visų partnerių 

pavadinimus ir įmonės kodus] 

 

MB „Melioracijos servisas“, 304781688 

Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo partnerio 

pavadinimą, jei pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė] 

 

Tiekėjo adresas [jei pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė, 

nurodyti visų partnerių adresus] 

Kelmės r. Maironių k. Maironio g.31 

 

Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė Žilvinas Penikas 

Telefono numeris  

El. pašto adresas  

Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visais reikalavimais nustatytais Pirkimo 
dokumentuose, paskelbtuose CVP IS.  

Patvirtiname, kad visa mūsų pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes 
nenuslėpėme jokios informacijos, kurią buvo prašoma pateikti pirkimo dokumentuose. Taip pat 
patvirtiname, kad nesame susijęs su jokiu galimu interesų konfliktu, nedalyvavome rengiant 
pirkimo dokumentus, o taip pat nesame susiję su jokia kita suinteresuota šalimi. 

Suprantame, kad išaiškėjus aukščiau nurodytoms aplinkybėms būsime pašalinti iš šio Pirkimo 
ir mūsų pateiktas pasiūlymas bus atmestas. 

 

Informacija apie kiekvieno tiekėjų grupės partnerio savo jėgomis numatomų atlikti darbų 

dalies vertę (pildoma, kai pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė): 

Eil. 
Nr. 

Partnerio pavadinimas Numatomi atlikti darbai 

Partnerio atliekamų darbų dalies vertė pasiūlymo 
įkainyje 

Eur be PVM 



    

    

Viso:  

 

Informacija apie visus tiekėjo pirkimo sutarties vykdymui pasitelkiamus trečiuosius asmenis 

(subtiekėjus ir/ar ūkio subjektus):  

Eil. 
Nr. 

Trečiojo asmens 
(subtiekėjo ar ūkio 

subjekto) pavadinimas, 
kodas ir adresas 

Subtiekėjas* 
(pažymėti X, jei 

taikoma) 

Ūkio subjektas** 
(pažymėti X,  jei taikoma) 

Numatomi atlikti darbai 

     

     

Pastabos: 

* Subtiekėjas, kurio pajėgumais tiekėjas nesiremia – tiekėjo pirkimo sutarties vykdymui 

pasitelkiamas trečiasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekėjas nesiremia, kad atitiktų kvalifikacijos 

reikalavimus. 

** Ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi – tiekėjo pirkimo sutarties vykdymui 

pasitelkiamas trečiasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekėjas remiasi, kad atitiktų kvalifikacijos 

reikalavimus. 

Informacija apie specialistus (kvazisubtiekėjus)***: 

Eil. 
Nr. 

Vardas ir pavardė Specialisto dabartinė darbovietė 

   

   

*** Kvazisubtiekėjas – specialistas, kurio kvalifikacija tiekėjas remiasi, ir kuris pasiūlymo 

teikimo metu dar nėra tiekėjo, ūkio subjekto, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi, darbuotojas, 

tačiau jį ketinama įdarbinti, jei pasiūlymas bus pripažintas laimėjusiu. 

 

Šiame pasiūlyme yra pateikta ir konfidenciali informacija*: 

Eil. 
Nr. 

Pateikto dokumento pavadinimas Dokumento tekstas (nurodoma kuri informacija yra 
konfidenciali) 

1.   

*Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekėjas negali nurodyti, kad 

konfidenciali yra pasiūlymo nuolaida arba, kad visas pasiūlymas yra konfidencialus. 

Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sąlygomis, nustatytomis: 

1) pirkimo skelbime; 

2) kituose pirkimo dokumentuose (jų paaiškinimuose, papildymuose). 

Patvirtiname, kad susipažinome su Technine specifikacija, RRSA CPO ir Perkančiosios 

organizacijos reikalavimais.  

 

Siūlome šią nuolaidą (procentais): 

 

Pirkimo objektas Nuolaida nuo informaciniame – programiniame 

komplekse “Sistela” nurodytų darbų įkainių, proc. 



Raseinių rajono hidrotechnikos kompleksų 

(Paringuvio, Anulyno, Sujainių, Kirkšnovės) 

priežiūros ir smulkaus remonto darbai 

32,5 %, (Trisdešimt du ir penkios dešimtosios 

procento) 

 

* Siūlant nuolaidą turi būti atsižvelgta į mokamus mokesčius ir visas tiekėjo 

patiriamas su pirkimo sutarties vykdymu susijusias išlaidas. 

* Nuolaida pasiūlyme turi būti įrašoma procentais, apvalinant dviem skaitmenimis 

po kablelio. Jei trečias skaičius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaičius po kablelio 

paliekamas koks yra, jei trečias skaičius po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrąjį skaičių po 

kablelio padidiname vienu vienetu. 

* Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus Tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis 

atitinkamos nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka 

___________________________________. 

Pastaba:  

* - Į nuolaidą tiekėjas turi įskaičiuoti visus reikalingus darbus, medžiagas, 

gaminius, prietaisus, mokesčius ir pan. 

* - Į nuolaidą tiekėjas turi įskaičiuoti visas tiesiogines ir pridėtines išlaidas. 

 

Kartu su pasiūlymu pateikiame šiuos dokumentus: 

Eil. Nr. Pateiktų dokumentų pavadinimas Dokumento puslapių skaičius 

1. Atestatas MS2024 aktualus 01 

2. Deklaracija HTS Ras-s0617 02 

3. NEVIEŠINTI direktorius Žilvinas Penikas RC 02 

4. NEVIEŠINTI 

SRS24_191_Melioracijos_servisas_lt_AK 

01 

5. SV išrašas Penikas 01 

Pasiūlymas galioja iki pirkimo dokumentuose nurodyto termino pabaigos. 

Pasirašydami šį pasiūlymą, patvirtiname, kad atitinkame šiose konkurso sąlygose 

keliamus reikalavimus. 

 

________direktorius_______           __________                   Žilvinas Penikas 

(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų  (parašas)                    (Vardas ir 

pavardė) 

 
 

 



Specialiųjų pirkimo sąlygų 6 priedas „Tiekėjų pašalinimo pagrindų atitikties deklaracija“ 

 
(Tiekėjo pašalinimo pagrindų atitikties deklaracijos formos pavyzdys) 

 

MB „Melioracijos servisas“ 

(Mažoji bendrija, Kelmės r. Maironių k., melservisas@gmail.com, VĮ „Registrų centro“ Šiaulių filialas, į.k. 

304781688, pvm kodas LT100012111515) 

 

TIEKĖJO PAŠALINIMO PAGRINDŲ ATITIKTIES DEKLARACIJA 

______2025-06-17_____ Nr.___01___ 
               (data) 

_____Kelmės r._______ 
(sudarymo vieta) 

 

Aš, direktorius Žilvinas Penikas, tvirtinu, kad mano vadovaujamo (-os) (atstovaujamo (-os)) 

MB „Melioracijos servisas“, dalyvaujančio (-ios) Raseinių rajono savivaldybės administracijos 

atliekamame mažos vertės skelbiamos apklausos būdu viešajame pirkime „Raseinių rajono 

savivaldybės ES lėšomis įvykdytų melioracijos objektų remonto ir priežiūros darbai“ [Pirkimo 

CVP IS ID 3176738]. 

 

Pašalinimo pagrindai yra tokie (tiekėjas nurodo atitiktį nurodytiems pašalinimo pagrindų 

reikalavimams pažymėdamas x stulpeliuose „Taip“ arba „Ne“):  

Nr. Pašalinimo pagrindai: Taip Ne 

1. Tiekėjas yra neįvykdęs sutarties, sudarytos vadovaujantis VPĮ, Viešųjų pirkimų, atliekamų 

gynybos ir saugumo srityje, įstatymu ar Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, 

transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymu, ar koncesijos sutarties 

arba yra netinkamai ją įvykdęs ir tai buvo esminis sutarties pažeidimas, kaip nustatyta 

Civilinio kodekso 6.217 straipsnyje (toliau – esminis sutarties pažeidimas), dėl kurio per 

pastaruosius 3 metus buvo nutraukta sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir 

įsiteisėjęs teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas perkančiosios organizacijos, perkančiojo 

subjekto ar suteikiančiosios institucijos reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dėl to, 

kad tiekėjas sutartyje nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais 

trūkumais, ar per pastaruosius 3 metus buvo priimtas perkančiosios organizacijos  

sprendimas, kad tiekėjas sutartyje nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba 

nuolatiniais trūkumais ir dėl to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija.  

Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų 

valstybių teisės aktais, per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesnę 

sutartį, ankstesnę sutartį su perkančiuoju subjektu arba ankstesnę koncesijos sutartį, 

sutartyje nustatytą esminį reikalavimą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir dėl 

to ta ankstesnė sutartis buvo nutraukta anksčiau, negu toje sutartyje nustatytas jos galiojimo 

terminas, buvo pareikalauta atlyginti žalą ar taikomos kitos panašios sankcijos. 

  

 

 

 

 

 

X 



Nr. Pašalinimo pagrindai: Taip Ne 

Duomenys bus tikrinami Viešųjų pirkimų tarnybos tinklapyje 

https://vpt.lrv.lt/nepatikimi-tiekejai-1. 

2. Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją 

apie atitiktį VPĮ 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir RRSA CPO gali tai 

įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos 

informacijos negali pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį.  

Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai ankstesnių 

procedūrų, atliktų VPĮ, Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymo, 

Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities 

perkančiųjų subjektų, įstatymo ar Koncesijų įstatymo nustatyta tvarka, metu nuslėpė 

informaciją ar pateikė šiame punkte nurodytą melagingą informaciją arba tiekėjas dėl 

pateiktos melagingos informacijos negalėjo pateikti patvirtinančių dokumentų, 

reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį, dėl ko per pastaruosius vienus metus buvo pašalintas 

iš pirkimo ar koncesijos suteikimo procedūrų.  

Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų 

valstybių teisės aktais, ankstesnių procedūrų metu jis nuslėpė informaciją ar pateikė 

melagingą informaciją arba dėl melagingos informacijos pateikimo negalėjo pateikti 

patvirtinančių dokumentų, dėl ko per pastaruosius vienus metus buvo pašalintas iš pirkimo 

ar koncesijos suteikimo procedūrų arba taikomos kitos panašios sankcijos. 

Duomenys bus tikrinami Viešųjų pirkimų tarnybos tinklapyje 

https://vpt.lrv.lt/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3 

  

 

 

 

 

X 

3. Tiekėjas pašalinamas iš pirkimo procedūrų, jei tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos 

baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti 

viešuosiuose pirkimuose (VPĮ 46 straipsnio 21 dalies 2 punktas). 

Paaiškinimas: jei tiekėjui nebuvo paskirta tokia baudžiamojo poveikio priemonė arba jis ją 

jau atliko, turi žymėti „ne“, jei tiekėjui buvo paskirta tokia baudžiamojo poveikio priemonė 

ir jos neatliko, turi žymėti „taip“. 

 X 

  

1. Pirkime nebus naudojamas Europos bendrasis viešojo pirkimo dokumentas (EBVPD). 

2. Tiekėjas (kiekvienas tiekėjų grupės narys, jei pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė) ir taip pat 

pasiūlymo teikimo metu žinomi subtiekėjai ar subteikėjai, kurių pajėgumais remiasi tiekėjas, 

dalyvaujantis pirkime turi neturėti šioje lentelėje nurodytų pašalinimo pagrindų.  

3. Tiekėjas už deklaracijoje pateiktos informacijos teisingumą atsako įstatymų nustatyta 

tvarka. 

4. Man žinoma, kad, jeigu perkančioji organizacija nustatytų, kad pateikti duomenys yra 

neteisingi, pateiktas pasiūlymas bus nenagrinėjamas ir atmestas.  

direktorius    Žilvinas Penikas  

(tiekėjo arba jo įgalioto asmens 

pareigų pavadinimas) 

 (parašas)  (vardas ir pavardė)  

 

 

 

___________ 

https://vpt.lrv.lt/nepatikimi-tiekejai-1
https://vpt.lrv.lt/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3








TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

RASEINIŲ RAJONO HIDROTECHNIKOS KOMPLEKSŲ (PARINGUVIO, ANULYNO,

SUJAINIŲ, KIRKŠNOVĖS) PRIEŽIŪROS IR SMULKAUS REMONTO DARBŲ ATLIKIMUI

1. Pirkimo objektas:

1.1. Raseinių rajono hidrotechnikos kompleksų (Paringuvio, Anulyno, Sujainių, Kirkšnovės)priežiūros ir

smulkaus remonto darbai.

2. Reikalavimai perkamiems darbams:

2.1. Darbai bus perkami pagal poreikį;

2.2. Sutarties vykdymo metu sutarties kaina, kurią perkančioji organizacija turės sumokėti tiekėjui, priklausys

nuo faktinių užsakymų.

2.3. Įkainio bazė yra pagal UAB „Sistela“ patvirtintus įkainius sudaryta sąmata skaičiuojamosios statybos

kainomis. Skaičiuojamoji statybos kaina – melioracijos statinių remonto darbams atlikti reikalinga išlaidų

suma, statytojas apskaičiuoja pagal resursų skaičiuojamąsias kainas bei rekomenduojamus kainos skaičiavimo

principus. Skaičiuojamoji statybos kaina apskaičiuojama 2025 m. kovo mėn. rekomendacijomis arba

vėlesnėmis (įregistruotos VĮ Statybos produkcijos sertifikavimo centro 2006-12-19 Nr. B-010) patvirtintiems

statinio statybos skaičiuojamiesiems ir sąmatų skaičiavimo programos Sistela duomenų bazėje nurodytiems

darbų įkainiams.

2.4. Kiekvienai užtvankai atliekant remonto ir priežiūros darbus bus sudaromos lokalinės sąmatos,

apskaičiuojama iš įkainio bazės (sąmatos kainos) atimama tiekėjo pasiūlyta nuolaida procentais (dviejų skaičių

po kablelio tikslumu pvz. 0,00%).

2.5. Už tinkamai atliktą darbą perkančioji organizacija sumoka tiekėjui pagal gautus atsiskaitymo dokumentus

(atliktų darbų aktas, PVM sąskaitą faktūrą) per 30 dienų po šių dokumentų patvirtinimo.

2.6. Sutartis galioja nuo sutarties pasirašymo dienos iki 2027 m. gruodžio 31 d. arba kol bus išnaudotos

pirkimui skirtos lėšos 30.000,00 Eur su PVM.

3. Tiekėjas privalo:

3.1. Per 5 darbo dienas po sutarties pasirašymo pateikti perkančiajai organizacijai įsakymo ar kito

tvarkomojo dokumento kopiją dėl statybos darbų vadovo skyrimo.

3.2. Remonto darbuose naudoti medžiagas ir gaminius, atitinkančius kokybės LST EN ir ISO standartų

reikalavimus, kuriuos privalo raštu patvirtinti atitikties deklaracijoje.

3.3. Naudoti šiuolaikines ilgaamžiškas ir kokybiškas medžiagas.

3.4. Turi numatyti lėšas konstrukcijų tyrimams (jei reikia), statinio konstrukcijoms, jų mazgams bei

detalėms, kurių nėra ar jų sprendiniai nėra pakankamai ir kurie būtini tinkamai sutarties įgyvendinimui.

3.5. Darbus vykdyti vadovaujantis:

- Lietuvos Respublikos statybos įstatymu;

- Lietuvos Respublikos melioracijos įstatymu;

- STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priežiūra“;

- MTR 2.02.01:2006 ,,Melioracijos statiniai. Pagrindiniai reikalavimai”;

- Darboviečių įrengimo statybvietėse nuostatai, patvirtinti Lietuvos Respublikos socialinės apsaugos ir

darbo ministro 2008 m. sausio 15 d. Įsakymu Nr. A1-22/D1-34 „Dėl Darboviečių įrengimo statybvietėse

nuostatų patvirtinimo“;

- kitais darbų vykdymo metu galiojančiais teisės aktais, taip pat jų naujausiais pakeitimais ir

papildymais.

3.6. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 201 m.  birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508 „Dėl

Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ 4.3 punktu.

Perkamiems Raseinių rajono hidrotechnikos kompleksų (Paringuvio, Anulyno, Sujainių, Kirkšnovės) priežiūros ir

smulkaus remonto  darbų atlikimo paslaugoms tiekėjas taiko Europos Sąjungos aplinkos apsaugos vadybos ir audito

sistemą (angl. Eco-Management and Audit Scheme, EMAS) arba kitas aplinkos apsaugos vadybos sistemas.

Elektroninio dokumento nuorašas

Nuorašas tikras
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